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Cotwejo da Seguridad Distr. 
GRNBRAL, 

SI23352 
3 de enero de 1992 
ESPtiOL 
ORIGINAL: ARABE 

CAR!M DB FBCRA 2 DB ENERO DB 1992 DIRIGIDA AL PRBSIDERTB DEL 
CONSEJO 3E SBGURIDAD POR BL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTBRINO DE 

LA MISION PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

La carta da tocha 2 de diciembre de 1991 dirigida al Preridente del 
Consejo do Seguridad por 01 reprerontaato del régimen kuwaití, distribuida en 
el documento W23261, contenía una serie de afirmacioner infundadar. Me 
pormito prerontar a continuación los hechor que invslidaa tale8 afirmaciones 
en 01 orden on que figuran on dicha carta. 

1. Por lo que rerpecta I ia repatriación de nacioaaler kuwaitíer y de 
torcoror p8ír.8, dereo reã8lar lo riquieatet 

al El Iraq ha cumplido fiel y conci8n8ud8mente 811 COmprOmi con 
arrmglo 8 108 pirr8for 30 y 31 de la reroluci¿n 667 (1991) del COLIO~O de 
8oguridad 81 f8cilit8r 18 rep8tri8cibn do todo8 108 nacionale kuwaitíer 
8prObadO8 por lar 8utoridador de Kuwait y de todo8 108 nacion8lar de tercero6 
pairar. A8iai8180, 01 Iraq ha prertado todr la cooperacibn neceraria al Comité 
IatM-CiO~l d. 18 CrU8 Roja (CICR), prO~rCiOnMdo 1i8t88 d@ l 8a8 pWIOn88, 
f8cilit8ndo 01 8~8880 del CICR l dich por80088 Qondequiora que 8e 
encontraron y penitíendo 81 CICR que l foctu8r8 lar viritar que dereara 8 108 
luqrt88 ti doteaaión y a&roelert 

b) 18 aolabot8cíbn aoa 18 deleqecíbn 6al CICR en l 8qd8$, lar 
8UtUdd84.8 iryttrh8 mmat.8 hM twt.8840 8 Ktaw&it 8 6.SlO kw8ití.r o 
pr8On88 da otrrr n8aion*li&de8, rolda¿or y CiVi1e8, entre el 4 de aarso de 
1991 y 18 8ctu8itd8d. Adedr, hry 8hOr8 3,906 kmdtíe8 en el Iraq que no 8e 
encu8ntt8n &rtonidO8 y que l 8t& en libertad da derpla88rre l volunt8d entre 
lar pfovinct88 del Iraq. k ll8 dao 18 oportunidad l l Ia8 perron de 
im8Uribir80 en al CICR en SR@Rd y dr pto8ent8r 8OfiCitu&8 par8 regrerar l 
Kuw8it volunt8timnt~ y rin interferenctón 4e 188 autoriba& imquier. 
Inicí8lwnte, 18 ckleqacióa del CfCR 8e dirigib 8 la8 l utorid8der kuw8itíer 
con airar 8 8olicitar 8u l toriracibn par8 18 rep8trí8ción de l 888 per8on88. 
MO ob8tant.r 8610 80 obtuvo mmi d8 188 l UtOribrde8 kuw8itier COqwtente8 

p8r8 el r8grero de 400 de 108 kuwaitíer y rún 8e rgu8rd8 18 8utori88ción 
correrpondiente I 188 perronrr rertmater a fin de proceder de imediato a 811 
rop8triacián b8jo la rupervirióa del CICR)r 
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cl Durante laa converaacioner realirada~ en la reunión de Ginebra entre 
la delegación del Iraq y delegacioner de loa Estados de la coalición, 
celebrada el 16 y el 17 de octubre de 1991, el Gobierno de la República dbl 
Iraq coaviao en que: 

Se publicaran y divulgaran en loa periódicos localea loa nombres de loa 
kuwaitíea y áraber aauditaa deaaparecidoa con mirar a ubicarlo8 y obtener 
información aobre BU paradero. 

Se proporcionaran a la delegación del CICR liataa de loa luqarea de 
detención y cárcelea con el objeto de que pudieae efectuar una virita a cada 
uno de elloa. 

El objetivo de lar visitar a 108 centro8 de detención y cárcelea moría 
buscar y ubicar, conjuntamente coa las autoridades iraquíea competentes y el 
Ministerio de Relacione8 Exteriorea, a loa kuwaitíea y árabe8 rauditaa 
deaaparecidoa. 

tl Ministerio de Relacione8 Exteriores del Iraq pidió que me obaervara el 
principio de reciprocidad mediante la confirmación de que loa procedimientoa 
mencionado8 me aplicarían t8tnbiÓn en la Arabia Saudita y Kuwait. 

tl 17 do diciembre de 1991, el Ministerio de Relacione8 Bxteriorea del 
Iraq iaform¿ l la delegación del CICR en Baqdad, mediante la not8 diploaitica 
Mo. 7/4/1/13/66671, qw me l nc8rg8rí8 81 CICP la 18bor de prepar8r el plan 
qener81 de oper8cfonea, que h8bí8n de aprobar el Iraq y loa tatadoa de 18 
coalición, relativo 8 loa mkodoa y procedimientoa para ubic8r 8 loa 
kuwaitíea, árabe8 88udit88, iraquíea y otro8 nacion8lea dea8p8recido8, de 
conformid8d con lar dirporicionea del Convenio de Ginebr8 de 1944. 

2. ?!n relación con 18 C0miai6a do Demarcac& 88 18 tronter8, quiriera 
cdwmicarle lo siguiente: 

8) tl Iraq ha particip8do l ctiv8 y l fieramente 08 te48 18 1-f de 18 
Coaiaibo, On 108 eU8tfO ~tiOdO8 60 Se8iOm8 qU0 h8 aelebre8o hr8t8 rbofa. 
kS WiniOlua y pfOmSt&# @ta808t&&88 wf 01 t~t@8@&W!bt8 brf rfq h88 
UO8tfibUibo 8 fmilit8f rrra)rrrl l 8UStOr d. ~~08OdiRi@~tO &ntfO ti 18 COBiSib8 
y SU p8ftiCd~8dbB fW f--ta p8f8 18 ~S~tWibn t fdWCi6S 6.1 hfO?W 

proaeat&& 81 kctet8fio Gowr81 sobro 18 labor da 18 Comiribn. Ad lo indicb 
el Preridrnte do 18 Coriaión 81 8v8lu8t ou p8polt 

b) L8 Cmi8ibn nrrín6 88wtol l ust8ativo8 0. el tt8n8aufro da 108 
au8tro perioda8 do rerit%or qw aolobtb, t8l Qabo lo l spfor¿ expliait~nte 01 
Pfe8i&nt* l Il SU a8tt8 b feab8 1% 60 WfVirnèfO 80 1991 bifiQi88 81 k8f@t8fiO 
Uene? (CUYO mxo fw 01 infOEUb8 60 18 Comi~ibn sobre IU labor), 8a qw dijo 
qw 18 Comiribn habia namirr84o 8awtor ru8t8ntivo8 aa 188 rounioner 
celebrada8 On IU8 CU8tfO ~ridO8 60 l OBtOWSt 

C) tl Iraq -18 d81eg8do 18 cwrtiba 6e 18 det8118da labor t/cnic8 l 

108 experto8 da Ir C0mi8i&n y habí8 comunicado ofici8lmeate mu pericirio 8 18 
comiribn. Sobro ea8 b880, OO l aiBtiÓ 8 18 tewi¿n t&znic8 de 108 erpertOa en 
roconocirnionto celebr8d8 on Suecia para l r8min8r loa l rreqloo relativo8 8 loa 
trabajo8 de r8conocimiaato y dem8rcación de fronter88; 
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d) Ooso a su posición previamente declarada, 01 Iraq no obstruyó la 
labor dsl Bquipo técnico que visitó la sona fronteriza en noviembre de 1991 y 
l studi¿ y fotografió la regibn, como preparativo para la demarcación de 
fronterarr 

el No se puede alegar que la posición del Iraq en el seno de la 
Comisión diste mucho de ser cooperativa o constructiva, dado que, en virtud 
del reglamento de la Comisión, su roprmentante tiene derecho, en su carácter 
de miembro, a objetar las decisiones que adopte la Comisión. Rl representante 
do1 Iraq así lo esplicó, y quedó registrado en las actas de las reuniones. 

3. En cuanto a la restitución de los bienes de Kuwait, el Iraq ha expresado 
que está absolutamente dispuesto a cooperar con el Subsecretario General 
?oran, coordinador de lar actividades de restitución de 108 bienes kuwaitíes. 
Ambas partes han cooperado, y siguen cooperando aún, de conformidad con el 
acuerdo concertado con 108 reprerentantcs del Ministerio de Relacione8 
Bxteriorer. Con el fin de entregar 108 bienes y artículo8 kuwaitíes, se 
detetxniaó que la parte kuwaití tenía cuatro prioridades de importancia 
fundmeatal, a 88berr 

l l La rertitucióa de aeronaves: la parte iraquí devolvió, por conducto 
de reprereataatar de lar Naciones Unidas, un avibn civil 8 la parte kuwaití o 
l IU representante ea AmAn, Jord8nia, ea mayo de 1991, y otro l vi¿a civil fue 
rertituibo en el aeropuerto de Muthaana, Rsqdad, el 31 de julio da 19911 

b) tl 5 de agosto de 1991 se l ntreqaron 3.216 lingotes de oro y varias 
núnedar y billete8 l la parta kuwaití en la tona de Ar'ar, Arabia 8au&ita, 
bajo la rupervirih de reprereataater de lar Naciones Unidas. La oparación 
durb 8proxitmadme ate un moat 

cl X1 13 da l eptiambra de 1991 se entregaron libro8 pertanacieater 8 la 
biblioteca Central de Kuwait l 1a parta kuwaiti en la son8 de Ar+ar, Arabia 
S*udita, hajo 18 rup8rvirióo d8 ra~re8aotanter da lar Maaioaer UnMar; 

8) #l Ir- ta8titUd 108 l tthlO8 d81 1IIlHo d8 ItUU~it, Qul, 8W uLu8 
17.000 pi8880, 8 18 p8rta kuwaiti aa mg&& 
del Mure0 da1 Iraq duró rir 40 un 1~8, 

k operaui&rr da antmg dentro 
del 16 da reptitiro el 20 de octubra 

de 1991, y 88 raaliró bajo 18 ruperviribn da repre8entaat88 da 181 Hacionar 
unidaa. ks píotu fu8ros tranrport8488 por aire 8 h8wait 8 trav&r del 
wropwrto 48 Babbaniyab. 

Durante lar opwacioae8 para devolver loa objator aatarionmsnte 
nneiomAoa, 88 llwarorr 8 oabo riñulthneamenta neqoai8cioner para ultimar 108 
arreglos t6aaicor y fijar el aalandario para la entrega de otro8 bieaea. Ler 
riquientor 8rticulor y8 haa 8id0 devualtor 8 18 p8rte kuwaiti: 

8) Bi8808 pertanecienter 8 18 Agencia de Noticiar do Kuwait (IKIMA), 
l ntregrdor en Ar’ar, Arabia Saudita, el 17 6e reptiembre da 1991, bajo la 
ruperviribn de rapre8entanter de la8 Nacioner Unidart 

b) Bl Iraq devolvió nueve motores de aeroaaves tipo w y -8 l 

la parte kuwaiti, y 108 motores 8e transportaron por vía a&rea derde al 
aerodrw de Habbaniyah, el 13 de noviembre de 1991, bajo la ruperviribn de 
lar NaCiOnO8 Unida88 
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cl Cajas fuertes de metal pertenecientes al Banco Central de Ruuait, 
que fueron entregadas el 15 de diciembre de 1991 y transportadas por vía aérea 
desde el aerodromo de Habbaniyah, bajo la aupervirión de lar Naciones Unidas; 

d) Cuatro aviones militares de entrenamiento del tipo tfnrh, entregados 
a Kuwait el 15 de diciembre de 1991 en la base aérea militar de Raahid, bajo 
la l uperviaión de las Naciones Unidas. 

A la vea que el Iraq ofrece la más amplia colaboración porible a 106 
representantes de las Naciones Unidas con respecto a la devolución de loa 
bienes kuwaitíes, varios minirterioa l instituciones iraquíes l rtán dispuestos 
a entregar loa bienes y loa artículos que obran en su poder. Se han preparado 
lirrtaa de loa artículos anteriormente mencionados, y ae ha notificado 
oficialmente al Coordinador de las Naciones Unidas, Sr. Foran, con miras a 
llegar a un acuerdo sobre loa arreglo8 técnicos para efectivar la entrega. 
Loa artículos son loa siguientes: 

al Ministerio de Defenrar Se ha fijado en principio la fecha de 
mediados de enero de 1992 para iniciar la entrega, al sur de Safwan, en la 
aona7deamilitaritada; 

b) s~itwsvrr Se ha fijado en principio la fecha de mediados de 
enero de 1992 para la entrega de pieaaa de repuesto8 

cl Xiniaterio de Salud: La parte iraquí todavía espera detalles aobre 
el lugar y la fecha para la entrega de loa artículoa que figuran en lar listas 
presentadas al Sr. loran; 

8) UinirterLo de Transporte y Comunicaciones: La pmrto iraquí todavía 
está aaperando algunas pietar de repuesto que la parte kuwaiti l coral& 
proporcionarle para reparar loa remolques de buques. Tambi/n espera que ae 
fije una tocha para la entrega 8e esto6 bionea. 

4. Coa respecto a la cooparaci&n con la Miaibn de Observación do las 
Ilacionaa Unidas par8 01 Iraq y Kuwait, deseo bcar roferancia 8 ni carta do 
facha 17 60 diciembre & 1991, qua figura an el bocwnto W23290, In e~a 
aart8, l rtabloci 108 haahoa da Ia l ítuaaiba son reapeato 8 lar falau 
l auaruionor da Kwait relativas l loa cinco puoatoa b palíai8 y lu 
l legacíonaa de l upuertar oparacionea da infiltracidn iraquira en territorio de 
Kuwait. 

En conclusión, deaearia subrayarlo una vea Ida que el objetivo básico 80 
la carta da1 reprerontanto da1 r&giman &e Uuvait os perpetuar el emhrrqo 
l codmiao impuesto al Iraq, madiante la roalamaaión da qw al Iraq 110 2~ 
cumplido cabalmenta las rorolucíonoa da1 Consejo da Seguridad. 

k agradecería que hiciera distribuir esta carta co1110 documento da1 
Consejo de Ioguridad. 

(m) Nabab Talat RADRAT 
Representanto Pomamente Adjunto 

Bncargado de Negocios interino 


